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Do not operate the motor
in humid surroundings.
Plaats de motor niet in
een vochtige omgeving.
Verwenden Sie den

Motor nicht in feuchter
Umgebung.

Ne pas travailler avec le
moteur dans des
environnements humides.

The motor must be
protected from direct
moisture influences.

De motor moet beschermd
worden tegen water en
andere vochtige invloeden.
Der Motor muss vor direkter
Feuchtigkeit geschiitzt
werden.

Le moteur doit étre protégé
contre l'influence directe
de I'humidité

\/

The motor must be
installed correctly.

De motor moet correct
worden geinstalleerd.

Der Motor muss korrekt
installiert sein.

Le moteur doit étre installé
correctement

BREL-Motors declares that this
motor has been manufactured
according to the guidelines of the
CE standard 1999/5/EC

Brel Motors verklaard dat de motor is
gefabriceerd volgens de CE standaard
1999/5/EC norm

BREL-Motors erklart hiermit, dass
dieser Motor nach den Richtlinien der
CE-Norm 1999/5/EG hergestellt wurde
BREL-Motors déclare que ce moteur

a été fabriqué selon les directives

de la norme CE 1999/5/CE

Keep the antenna in a good
condition and do not shorten. The
antenna should not come into
contact with other metal parts
otherwise it will reduce the function.

De antenne moet in goede conditie
verkeren. Kort deze niet in. Zorg

ervoor dat de antenne niet in contact
komt met andere metalen. Gebeurt dit
toch dan beinvloed dit de functie.
Halten Sie die Antenne in gutem
Zustand und verkiirzen Sie diese nicht!
Die Antenne darf nicht mit anderen
Antennen oder Metallteilen in Beriihrung
kommen, da ansonsten der Betrieb
eingeschrankt wird.

Maintenez I'antenne en bon état et ne
la raccourcissez pas. L'antenne ne

doit pas entrer en contact avec d'autres
pieces métalliques, sinon la performance
en sera réduite.

Do not allow children to play with the
roller blind control unit. Keep remote
controls out of reach of children.
Children cannot recognize the dangers

of electrical

equipment

and are

therefore not allowed to work with it

Keep these instructions for future reference
Bewaar deze handleiding zodat u in de toekomst deze kunt raadplegen
Conservez ces instructions pour référence ultérieure

Die Anleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren
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. Functions of Repeater

USB Interface

RB400 USB-A Adapter
Single-channel repeater (Included in package)
Voltage | Spanning | Stromspannung | Voltage DC 4.8V~5.2V
Frequency | Frequentie | Frequenz | Fréguence 433.925MHz
Power | Kracht | Leistung | Puissance 10 milliwatt
Temperature | Temperatuur | Temperatur | Température -5 ~50
Current | Stroom | FlieRen | Couler <20mA
Distance | Afstand | Entfernung | Distance 25100 m

First plug the USB-A adapter into the socket, then insert the RB400 into the adapter. Product is
immediately ready to use.

Plaats eerst de USB-A adapter in het stopcontact en plaats daarna de RB400 in de adapter. Product is
meteen klaar voor gebruik.

Stecken Sie zuerst den USB-A-Adapter in die Steckdose und dann den RB400 in den Adapter. Das
Produkt ist sofort einsatzbereit.

Branchez d'abord I'adaptateur USB-A dans la prise, puis insérez le RB400 dans I'adaptateur. Le
produit est immédiatement prét a I'emploi.



